
Ван Пэн в оцепенении припал к земле.

"Брат, с программой тоже проблемы", - снова раздался голос помощника Ма. "Тебе не
разрешено снимать больше ни одного эпизода. Спонсоры также позвонили и отменили всю
рекламу. В будущем вы не сможете участвовать ни в каких мероприятиях".

Помощник Ма, казалось, приберег самый смертельный удар напоследок, добавив: "Звонил
президент клуба Люф. Он просил передать вам, что завтра вы больше не должны приходить на
работу. Он сказал, что вы оскорбили большого босса города А, и он... Мы больше не можем вас
защищать".

Ван Пэн окончательно рухнул на землю. Его глаза безжизненно смотрели вдаль, а лицо было
лишено цвета.

Он лежал на холодной земле, повторяя в голове одни и те же слова: "Мне конец, мне конец,
мне конец...".

...

Яо Танг и Линь Синь направлялись к дому Лу Мина. Цинь Цзин отделилась от них, сказав, что
у нее есть дела по дому.

Они были настолько сосредоточены на своей миссии, что не потрудились проверить свои
телефоны, и поэтому не знали о шумихе в Интернете.

Девушки подошли к одному из массивных домов и обратились к охраннику, стоявшему у двери.
"Здравствуйте, мистер. Это дом мальчика по имени Лу Минг?".

Грузный мужчина нахмурился. "Ну, кто знает? Если вы его знаете, то почему бы вам не
связаться с ним напрямую?"

Лин Синь сделала шаг вперед, ее тон стал срочным. "Дядя охранник, мы его одноклассники.
Нам очень нужно его увидеть!"

"Откуда мне знать, что ты говоришь правду? Мне все равно, одноклассники вы или нет, моя
работа - стоять на страже и не пускать таких любопытных нарушителей, как вы!".

Мужчина был практически высечен из камня - большой, грозный и, безусловно, непреклонный.

"Но мы действительно одноклассники! Мы не хотим ничего плохого". Линь Синьхур поспешно
достала свой студенческий билет и помахала им перед охранником. "Просто мы не могли с ним
связаться. Пожалуйста, впустите нас.

Или, по крайней мере, помогите нам передать сообщение Лу Мину!".

Мужчина взглянул на карточку. На ней было четко написано: Лин Синь, класс 20, средняя
школа № 1, и ее фотография в левом верхнем углу. Несмотря на это, он не сдвинулся с места.

Он только еще больше нахмурился и махнул рукой.

Яо Тан взяла Линь Синь за руку и потянула за собой.

"Пойдем", - сказала она спокойным голосом. "Раз его здесь нет, не будем беспокоить
домочадцев и поищем где-нибудь в другом месте".



Линь Синь сначала хотела протестовать, но в конце концов сдалась и позволила отвести себя к
машине, припаркованной в нескольких метрах от них.

Однако прежде чем они сели в машину, Яо Тан оглянулся и бросил последний взгляд на дом.

Как только они ушли, охранник достал телефон и позвонил. "Молодой господин, девушки уже
уехали. Я поговорил с ними, как вы велели, и они не стали больше настаивать".

Лу Минг был наверху, стоял перед книжной полкой в темной, холодной комнате. "Хорошо.
Продолжайте."

Он положил трубку, выражение его лица было пустым.

Как раз в этот момент раздался стук в дверь.

Он не успел и слова сказать, как его гостья вошла.

В комнату вошла женщина с широкой улыбкой на лице.

"Врываться в чужую комнату без приглашения противоречит правилам семейного этикета", -
холодно заметил Лу Мингсайд. "Не так ли, кузен-тесть?".

Он сузил глаза на женщину. Они явно были в недружеских отношениях, но она была
невозмутима.

Она лишь усмехнулась, пристроившись рядом с ним, и достала с полки книгу, перелистывая ее
страницы. "Ты, должно быть, ошибаешься, малыш Минг. Ты ведь знаешь, да? Это мой дом.
Зачем мне нужно чье-то разрешение, чтобы ходить куда захочу. Я же не посторонний человек,
верно?".

Она прикрыла рот пальцами и издала насмешливый смешок. "О, но я не хочу сказать, что вы -
аутсайдер, конечно. Не принимайте мои комментарии близко к сердцу. Мы же семья, в конце
концов".

Лу Минг проигнорировал ее язвительные слова. "Зачем ты пришла?"

Женщина снова хихикнула и пожала плечами.

"Вы уезжаете из города Аф в столицу, не так ли?".
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